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Scheda switch comando 24V EKKO 204D
Switchboard 24V EKKO 204D

Carte switch 24V EKKO 204D

Tarjeta switch 24V EKKO 204D

Schalttafel 24V EKKO 204D
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Nota: Nota:

il cavo di collegamento dell’encoder alla centrale di comando
non deve superare i 10 m di lunghezza con un cavo senza
schermatura. Per lunghezze di cablaggio encoder superiori
a10 m e comunque non superiori a 15 m & necessario usare
un cavo schermato.

Note:

The cable connecting the encoder to the control panel must
be no longer than 10 m and have no shielding. For encoder
cabling longer than 10 m and in any case no longer than 15
m, a shielded cable must be used.

Remarque :

le cable de raccordement du codeur a la centrale de com-
mande ne doit pas dépasser 10 m de long et n'est pas blindé.
Si le cable du codeur dépasse 10 m mais reste inférieur a 15
m, utiliser un cable blindé.

la longitud del cable de conexién del encoder a la central de
mando no debe ser superior a 10 m con un cable sin apan-
tallado. Para longitudes del cableado del encoder superiores
a 10 m y nunca superiores a 15 m es necesario utilizar un
cable apantallado.

Hinweis:

Das Anschlusskabel des Encoders an das Steuergerat darf
nicht langer als 10 m sein, wenn es sich um ein nicht ab-
geschirmtes Kabel handelt. Fir Kabellangen Gber 10 m, die
allerdings nicht 15 m Uberschreiten dirfen, muss ein abge-
schirmtes Kabel verwendet werden.

Inueiwon:

TO KOAWDIO GUVOEDNG TOU KWOIKOTTOINTA OTNV KEVTPIKA HO-
vada eAéyxou dev mpétel va utrepBaivel Ta 10 m o€ PrKog
ME KaAWDIO Xwpig Bwpdkion. MNa prkog kaAwdiwong Kwdi-
kotroinTr) dvw Twv 10 m Kai, o€ K&Be TrepiTTwon, éwg 15 m,
aTaiTeital N xpron Bwpakiopévou KaAwdiou.

(D & & 6 09 & !
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Funzioni dei Dip-Switch

ELVOX Gates
RS17.P
Funzioni della morsettiera
Morsetto | Descrizione Dati nominali
L Fase
D Terra 120+230 Vac
N Neutro
21 Apertura motore 1
22 Chiusura motore 1 24 Vde 8OW
25 Apertura motore 2
26 Chiusura motore 2 24 Vdc 8OW
+E Positivo encoder
41 Segnale encoder motore 1
45 Segnale encoder motore 2
-E Negativo encoder
18 Neg.a_tlvo elettroserratura 12 Vac 15 VA
19 Positivo elettroserratura
1 Posm\{o Iampeggla.nte 24 Vde 10 W
Negativo accessori
17 Posm\‘/o spia cancc?llo aperto 24 Vdc 120 mA
Negativo accessori
1 Positivo accessori
0 Neg.a_tlvo acce.sso.rl 24 VdG 300 mA
+B Positivo batteria di emergenza
-B Negativo batteria di emergenza
52 Pedonale (NO)
51 Passo passo (NO)
62 Fotocellule in chiusura (NC)
63 Fotocellule (NC)
64 Bordo sensibile (NC)
61 Arresto (NC)
99 Comune ingressi

Funzioni dei trimmer

Dip Stato | Descrizione
DIP 1 |OFF | Chiudi subito non attivo
ON Chiudi subito attivo
DIP 2 |OFF |Chiusura automatica non attiva
ON Chiusura automatica attiva
DIP 3 |OFF |2 passi: passo-passo (mors. 51 e radio) con logica a 2
passi (apre - chiude - apre)
ON Comando passo-passo (mors. 51 e radio) con logica a
4 passi (apre - stop - chiude -stop - apre - stop)
DIP 4 |OFF |Condominiale non attivo
ON Condominiale attivo (durante I'apertura del cancello,
non & possibile fermare il movimento con un comando
radio o con gli ingressi 51 (passo-passo) e 52 (pedo-
nale).
Con chiusura automatica attiva (Dip 2 = ON) e cancello
aperto, un ulteriore comando passo-passo (morsetto
51 o comando radio) rinnova il tempo di pausa e se
lingresso 51 resta impegnato la centrale sospende il
conteggio della pausa fino al disimpegno dell'ingresso
(per il collegamento di eventuali spire o timer)
DIP 5 |OFF |Spazio di rallentamento al 10% della corsa
ON Spazio di rallentamento al 20% della corsa
DIP 6 |OFF |Colpo d'ariete per elettroserratura non attivo
ON Colpo d’ariete per elettroserratura attivo (obbligatorio
in caso di utilizzo elettroserratura).
Attivare comunque se le ante hanno difficolta nella
fase iniziale di apertura, esempio con temperature
sotto lo zero e/o attriti di lieve entita.
DIP 7 |OFF |Stato cancello chiuso al reset
ON Stato cancello aperto al reset
Al ripristino dell’alimentazione un comando passo-
passo da luogo a un chiusura e se la chiusura au-
tomatica € attiva (DIP 2 = ON), trascorso il tempo di
pausa, viene eseguita una chiusura
DIP 8 |OFF |Fototest non attivo
ON Fototest attivo
All'inizio di ogni manovra la centrale verifica la
funzionalita delle fotocellule.
Richiede un cablaggio specifico
DIP9 |OFF | Velocita di ciclo alta
ON Velocita di ciclo bassa
DIP 10 | OFF |Doppia anta battente (M1 e M2 attivi)
ON Singola anta battente (solo M1 attivo)

Funzioni dei LED

Trimmer

Descrizione

MOT 1

Forza motore 1

(ruotare il timmer in senso orario per aumentare la forza)

MOT 2

Forza motore 2

(ruotare il trimmer in senso orario per aumentare la forza)

Funzioni dei tasti

Tasto |Descrizione

PROG | Tasto per programmazione della corsa

MRX Tasto di programmazione o cancellazione dei radiocomandi

51 Tasto di comando passo-passo

LED |Stato Descrizione
PWR | OFF Alimentazione di rete non presente
ON Alimentazione di rete presente
MRX | 1 lampeggio | Memorizzazione di un nuovo radiocomando
2 lampeggi | Memorizzazione di un radiocomando gia in memoria
3 lampeggi | Cancellazione di un radiocomando
4 lampeggi | Memoria radio esaurita
5 lampeggi | Radiocomando memorizzabile non in memoria
10 lampeggi | Cancellazione completa della memoria radio
51 OFF Ingresso passo-passo (mor. 51) non impegnato
ON Ingresso passo-passo (mor. 51) impegnato
52 OFF Ingresso pedonale (mor. 52) non impegnato
ON Ingresso pedonale (mor. 52) impegnato
61 OFF Contatto di arresto (mor. 61) aperto (impegnato)
ON Contatto di arresto (mor. 61) chiuso (non impegnato)
62 OFF rc;tocellula in chiusura impegnata (mor. 62 aper-
o]
ON Fotocellula in chiusura non impegnata (mor. 62
chiuso)
63 OFF Fotocellula in apertura impegnata (mor. 63 aperto)
ON Fotocellula in apertura non impegnata (mor. 63 chiuso)
64 OFF Bordo sensibile impegnato (mor. 64 aperto)
ON Bordo sensibile non impegnato (mor. 64 chiuso)
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Impostazione dei tempi
Ala centrale & programmata di default con i seguenti tempi:

- chiusura automatica: 30s
- sfasamento in apertura: 3s
- sfasamento in chiusura: 6s

Per modificare i tempi di default eseguire la procedura sotto indicata (a sfondo grigio le fasi relative a un’installazione a doppia anta, nel caso in cui ci sia
un anta singola non vengono programmati gli sfasamenti anta)

La centrale non ha bisogno di taratura della corsa in quanto essa & misurata a ogni manovra in modo automatico. Perché questo avvenga far eseguire
una manovra completa di apre-chiude (essa avverra a velocita rallentata in quanto la centrale non conosce I'esatta posizione delle ante).

NOTA: Per poter eseguire questa procedura il cancello deve essere fermo.

ATTENZIONE! DURANTE L'ESECUZIONE DI QUESTA PROCEDURA LE SICUREZZE SONO DISABILITATE.

N° Pressione Fase Descrizione
pulsante
1 |PROG Attivazione procedura Premere e mantenere premuto il pulsante PROG sino all’accensione a luce fissa del lampeggiante poi rilasciare
il tasto, a questo punto 'automazione esegue una chiusura.
2 |- Chiusura ante A meno che le ante non siano gia in battuta, la prima manovra DEVE essere una CHIUSURA, in caso
contrario, togliere alimentazione alla centrale e invertire i cavi del motore che apre invece di chiudere.
N.B. NON INVERTIRE | CAVI ENCODER.
3 |- Apertura M1 M1 inizia ad aprire e la centrale inizia il conteggio dello sfasamento in apertura
4 |51 Impostazione sfasamen- | Trascorso il tempo desiderato, premere e rilasciare il pulsante 51 per impostare lo sfasamento in apertura
to in apertura (senza pressione dopo 40 s M2 parte in automatico). M2 inizia I'apertura
5 |- Completamento apertura | M1 e M2 proseguono I'apertura a velocita ridotta fino al raggiungimento delle battute meccaniche in apertura
6 |51 Impostazione tempo di pausa | A cancello fermo completamente aperto, inizia il conteggio del tempo di chiusura automatica, trascorso il
tempo desiderato, premere e rilasciare il pulsante 51, la centrale memorizza il tempo trascorso (max 250
secondi)
7 |- Chiusura M2 M2 inizia a chiudere e la centrale inizia il conteggio dello sfasamento in chiusura
8 |51 Impostazione sfasamen- | Trascorso il tempo desiderato, premere e rilasciare il pulsante 51, per impostare lo sfasamento in chiusura
to in chiusura M1 inizia la | (senza pressione dopo 130 s M1 parte in automatico).
chiusura
9 |- Completamento chiusura | L'automazione completa la chiusura arrivando alle battute meccaniche di chiusura e la luce del lampeggiante si
e fine programmazione | spegne per segnalare I'uscita dalla procedura di programmazione della corsa.
Nota:

Nel caso in cui si voglia riportare a default la centrale eseguire la seguente procedura:
1. Togliere tensione alla centrale

2. Premere e mantenere premuto il tasto PROG.

3. Ridare tensione alla centrale e aspettare che il lampeggiante si accenda a luce fissa.
4. Trascorsi 3 sec., rilasciare il tasto PROG. Si spegne il lampeggiante.

5. La centrale ora & settata con i tempi di default.

Programmazione dei radiocomandi
Nota: la programmazione dei radiocomandi & eseguibile solo ad automazione ferma
Programmazione del passo-passo:

N. Pressione pulsante EEgDnnanI;;lone Descrizione

1 MRX Spento Premere e mantenere premuto il pulsante MRX per non piu di 7 s

2 MRX+ radiocomando - A pulsante MRX ancora premuto, premere il tasto del radiocomando da memorizzare

3 - 1 lampeggio Tasto del radiocomando memorizzato (nuovo radiocomando)

2 lampeggi Tasto del radiocomando memorizzato (radiocomando gia in memoria)

Programmazione del pedonale:

N. Pressione pulsante ngDn;II;;lone Descrizione

1 MRX+PROG Spento Premere e mantenere premuti i pulsanti MRX e PROG per non piu di 7 s

MRX+PROG+radiocomando | - A pulsante MRX e PROG ancora premuti, premere il tasto del radiocomando da memorizzare
3 - 1 lampeggio Tasto del radiocomando memorizzato (nuovo radiocomando)
2 lampeggi Tasto del radiocomando memorizzato (radiocomando gia in memoria)

Cancellazione di un radiocomando

N. Pressione pulsante EEgDnIsIII:;Ione Descrizione

1 MRX Acceso fisso Premere e mantenere premuto il pulsante MRX per almeno 7 s fino a quando il LED MRX si

accende fisso

2 MRX+ radiocomando - A pulsante MRX ancora premuto, premere il tasto del radiocomando da cancellare

3 - 3 lampeggi Cancellazione avvenuta
Cancellazione completa della ricevente

N. Pressione pulsante Ezgnn:::;none Descrizione

1 MRX Lampeggiante |Premere e mantenere premuto il pulsante MRX per almeno 14 s fino a quando il LED MRX inizia

a lampeggiare
2 - 10 lampeggi Cancellazione completa della ricevente

Nota:
dopo la cancellazione di tutti i radiocomandi, il primo radiocomando memorizzato configura la centrale per accettare solo i radiocomandi con
codifica rolling-code o solo radiocomandi con codifica fissa.

@ ’
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Terminal block functions: DIP-switch functions
Terminal | Description Rated data DIP Status Descr'.pt'on -
L Live DIP 1 OFF Close !mmed!ately off
ON Close immediately on
@ Earth 120 to 230 Vac oip2 |OFF Automatic closing off
N Neutral ON Automatic closing on
OFF 2 steps: step-by-step (term. 51 and radio) with logic
21 Opening motor 1 in 2 steps (open - close - open)
22 Closing motor 1 24 Vdc 80W DIP 3 Step-by-step command (term. 51 and radio) with
- ON logic in 4 steps (open - stop - close - stop - open -
25 Opening motor 2 24 Vde 80W stop)
26 Closing motor 2 OFF Apartment block off
Apartment block on (while the gate is opening, you
+E Encoder positive cannot stop the movement with a radio command
; or with inputs 51 (step-by-step) and 52 (pedestrian).
ad Motor 1 encoder signal DIP 4 With automatic closing on (DIP-switch 2 = ON) and
45 Motor 2 encoder signal ON the gate open, an additional step-by-step command
-E Encoder negative (terminal 51 or radio command) renews the pause
time and if input 51 remains engaged the control
- - panel suspends the pause count until the input is
18 Electrical lock negative 12 Vac 15 VA disengaged (for connecting any coils or a timer)
19 Electrical lock positive DIP 5 OFF Slowdown distance at 10% of the travel
1 Flashing light positive 24 Vde 10 W ON Slowdown distance at 20% of the travel
Accessories negative OFF Hammering for electrical lock off
17 Gate open warning light positive 24 Vde 120 mA Hammering for electrical lock on (required when
Accessories negative using an electrical lock).
DIP 6 ON Activate anyway if the leaves are having difficulties
- — during the initial opening phase, for instance when
1 Accessories positive 24 Vde 300 mA temperatures are below zero and/or there is light
0 Accessories negative friction.
+B Emergency battery positive OFF Status of gate closed at reset
K : Status of gate open at reset
B Emergency battery negative DIP7 When the power supply is restored, a step-by-step
ON command causes closing and if automatic closing
52 Pedestrian (NO) is on (DIP-switch 2 = ON), closing occurs after the
51 Step by step (NO) pause time
62 Photocells when closing (NC) OFF | Photo-test off
Photo-test on
63 PhOt(_)(_:e"S (NC) DIP 8 ON At the start of each action, the control panel checks
64 Sensitive edge (NC) the operation of the photocells.
61 Stop (NC) It requires specific wiring
99 Common inputs DIP 9 OFF Cycle speed high
ON Cycle speed low
DIP 10 OFF Double swing gate leaf (M1 and M2 on)
ON Single swing gate leaf (only M1 on)
Trimmer functions: LED functions
Trimmer | Description LED |Status Description
Power of motor 1 PWR OFF Mains power supply not present
MOT 1 (turn the trimmer clockwise to increase the power) ON Mains power supply present
MOT 2 Power of motor 2 1 blink Saving a new remote control
(turn the trimmer clockwise to increase the power) 2 blinks Saving a remote control already in memory
MRX 3 blinks Deleting a remote control
4 blinks Radio memory full
5 blinks Savable remote control not in memory
10 blinks | Complete deletion of the radio memory
Button functions: 51 OFF Step-by-step input (term. 51) not engaged
Button | Description ON Step-by-step input (term. 51) engaged
PROG | Button for programming the travel 52 OFF Pedestrian input (term. 52) not engaged
MRX | Button for programming or deleting remote controls ON Pedestrian input (term. 52) engaged
51 Step-by-step command button 61 OFF Stop contact (term. 61) open (engaged)
ON Stop contact (term. 61) closed (not engaged)
OFF Photocell engaged when closing (term. 62 open)
62 |ON Photocell not engaged when closing (term. 62
closed)
63 OFF Photocell engaged when opening (term. 63 open)
ON Photocell not engaged when opening (term. 63 closed)
64 OFF Sensitive edge engaged (term. 64 open)
ON Sensitive edge not engaged (term. 64 closed)
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Time setting

The control panel is programmed by default with the following times:

- automatic closing: 30s
- offset for opening: 3s
- offset for closing: 6s

To change the default times, follow the procedure below (the phases for installing a double swing leaf gate have a grey background; if there is a single
leaf, the leaf offsets are not programmed)

The control panel does not need travel setting as this is automatically measured with each action. For this to happen, run a complete open-close action
(it will take place at reduced speed as the control panel does not know the exact position of the leafs).
NOTE: In order to perform this procedure, the gate must be stationary.

CAUTION! THE SAFETY DEVICES ARE DISABLED WHILE CARRYING OUT THIS PROCEDURE..

Pressing N

No. push button Phase Description

1 PROG Procedure activation Press and hold down the PROG push button until the flashing light comes on steady, then release
the button, and the automatic gate system will now close the gate.

2 - Leaf closing Unless the leafs are already closed, the first action MUST be CLOSING; otherwise, cut off
the power supply to the control panel and invert the cables of the motor that opens instead
of closing.

N.B. DO NOT INVERT THE ENCODER CABLES.

3 - Opening M1 M1 starts to open and the control panel starts the count of the offset for opening

4 51 Setting the offset for opening After the desired time, press and release button 51 to set the offset for opening (if not
pressed, after 40 s M2 will start automatically). M2 starts opening

5 - Completion of opening M1 and M2 continue to open at low speed until they reach the mechanical stops on opening

6 51 Setting the pause time With the gate stationary in the fully open position, the automatic closing time count starts,
after the required length of time has passed, press and release push button 51, the control
panel will save the elapsed time (max. 250 seconds)

7 - Closing M2 M2 starts to close and the control panel starts the count of the offset for closing

8 51 Setting the offset for closing After the desired time, press and release button 51 to set the offset for closing (if not pres-

M1 starts closing sed, after 130 s M1 will start automatically).

9 - Completion of closure and end of | The automation completes the closure when it reaches the closing mechanical stops and the

programming flashing light goes out to signal that the travel programming procedure has been exited.

Note:

If you want to return the control panel to default, perform the following procedure:

1. Disconnect the power to the control panel

2. Press and hold the PROG button.

3. Reconnect the power to the control panel and wait for the flashing light to come on steady.
4. After 3 sec., release the PROG button. The flashing light will turn off.

5. The control panel is now set with the default times.

Remote control programming
Note: Remote control programming can only be done with the automatic gate system stationary
Step-by-step programming:

. Signal i

No. |Pressing push button MRX LED Description

1 MRX Off Press and hold down the MRX push button for no more than 7 s

2 MRX+ remote control - With the MRX push button still pressed, press the button of the remote control to be saved

3 - 1 blink Button of the saved remote control (new remote control)

2 blinks Button of the saved remote control (remote control already in memory)
Programming the pedestrian:
. Signal N

No. | Pressing push button MRX LED Description

1 MRX+PROG Off Press and hold down the MRX and PROG push buttons for no more than 7 s

2 MRX+PROG+remote control | - With the MRX and PROG push buttons still pressed, press the button of the remote control to be saved
3 - 1 blink Button of the saved remote control (new remote control)

2 blinks Button of the saved remote control (remote control already in memory)
Deleting a remote control
. Signal e

No. |Pressing push button MRX LED Description

1 MRX On steady Press and hold down the MRX push button for at least 7 s until the MRX LED comes on steady
2 MRX+ remote control - With the MRX push button still pressed, press the button of the remote control to be deleted
3 - 3 blinks Deletion successful
Complete deletion of the receiver

No. |Pressing push button MRX LED indi- Description

cator

1 MRX Flashing light | Press and hold down the MRX push button for at least 14 s until the MRX LED starts flashing
2 - 10 blinks Complete deletion of the receiver

Note:

After deleting all the remote controls, the first saved remote control configures the control panel to accept only remote controls with a rolling
code or only remote controls with a fixed code.
& i
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Fonctions du bornier : Fonctions du dip-switch
Borne Description Données nominales Dip Etat |Description
L Phase DIP 1 OFF | Fermeture immédiate désactivée
@ Terre 120 = 230 Vca ON Fermeture immédiate activée
DIP 2 OFF | Fermeture automatique désactivée
N Neutre ON Fermeture automatique active
2 pas : pas a pas (borne 51 et radio) avec logique a 2 pas
21 Ouverture moteur 1 24 Vdc 80W DIP 3 OFF (ouvre - ferme - ouSIre) : ’
22 Fermeture moteur 1 ON Commande pas a pas (borne 51 et radio) avec logique a 4
25 Ouverture moteur 2 pas (ouvre - stop - ferme - stop - ouvre - stop)
26 Fermeture moteur 2 24 Vde 80W OFF | Copropriété désactivée
Copropriété activée (durant I'ouverture du portail, il n'est
— pas possible de stopper le mouvement avec une commande
+E Positif codeur radio ou avec les entrées 51 (pas a pas) et 52 (piéton).
41 Signal codeur moteur 1 DIP 4 Si la fermeture automatique est activée (Dip 2 = ON) et le
2 Signal cod 5 ON portail ouvert, une nouvelle commande pas a pas (borne
5 ignal codeur moteur 51 ou commande radio) renouvelle le temps de pause et, si
-E Négatif codeur I'entrée 51 reste utilisée, la centrale suspend le décompte
de la pause jusqu'a ce que I'entrée ne soit plus utilisée (pour
— la connexion éventuelle de spires ou de la minuterie)
18 Neg.a_tlf’electroserrure 12 Vac, 15 VA DIP 5 OFF | Espace de ralentissement égal a 10 % de la course
19 POS!tff el_ectroserrure ON Espace de ralentissement égal a 20 % de la course
" Pc1>5|t|f. cllgnotant. 24 Vdc, 10 W OFF | Dépression pour électroserrure désactivée
17 ’;eg_?_?f accefso':sfl " Dépression pour électroserrure activée (obligatoire en cas
ositif voyant portail ouve DIP 6 d'utilisation de I'électroserrure).

Négatif accessoires 24 Vdc, 120 mA ON A activer si les battants s’ouvrent avec difficulté, par exem-
ple lorsque la température est inférieure a zéro et/ou en
présence de légéres frictions.

1 Positif accessoires OFF | Etat portail fermé au reset
0 Négatif accessoires Etat portail ouvert au reset
+B Positif batterie d'urgence 24 Vde, 300 mA DIP7 A la remise sous tension, une commande pas & pas conduit
P — ON a une fermeture et, si la fermeture automatique est activée
B Negatif batterie d'urgence (DIP 2 = ON), une fois le temps de pause écoulé, une
fermeture se produit
52 Piéton (NO) OFF | Phototest désactivé
51 Pas a pas (NO) Phototest activé o
Cellules photo-elecri DIP 8 ON Au début de chaque manceuvre, la centrale vérifie si les
62 eliules photo-electriques en cellules photo-électriques fonctionnent correctement.
fermeture (NF) Nécessite un cablage spécifique
63 Cellules photo-électriques (NF) DIP 9 OFF | Vitesse du cycle élevée
64 Bord sensible (NF) ON | Vitesse du cycle lente
61 Arrét (NF) DIP 10 L OFF_| Battant & deux vantaux (M1 et M2 activés)
99 Commun entrées ON |Battant & un vantau (seulement M1 activé)
Fonctions du variateur :
- — Fonctions des leds
Variateur |Description Led |Etat D o
MOT 1 Force moteur 1 d a es?rlp fon
(tourner le variateur dans le sens des aiguilles d'une pwr LOFF Tens!on absente
montre pour augmenter la puissance) ON Tension présente
MOT 2 Force moteur 2 1 clignotement | Mémorisation d'une nouvelle radiocommande
(tourner le variateur dans le sens des aiguilles d'une 2 clignotements Mémorisation ~ d'une  radiocommande  déja
montre pour augmenter la puissance) memorisee
MRX | 3 clignotements | Effacement d'une radiocommande
4 clignotements | Mémoire radio pleine
5 clignotements | Radiocommande mémorisable non mémorisée
Fonction des touches : . PR :
10 clignotements | Effacement complet de la mémoire radio
Touche | Description 51 OFF Entrée pas a pas (borne 51) inutilisée
PROG Touche de programmation de la course ON Entrée pas a pas (borne 51) utilisée
MRX Touche de programmation et d'effacement des OFF Entrée piétonne (borne 52) inutilisée
radiocommandes 52 - —
51 Touche d 5 - ON Entrée piétonne (borne 52) utilisée
ouche de commande pas a pas 61 OFF Contact d'arrét (borne 61) ouvert (utilisé)
ON Contact d'arrét (borne 61) fermé (inutilisé)
OFF Photocell engaged when closing (term. 62 open)
62 |ON Photocell not engaged when closing (term. 62
closed)
OFF Cellule photo-électrique en ouverture utilisée
63 (borne 63 ouverte)
ON Cellule photo-électrique en ouverture inutilisée
(borne 63 fermée)
64 OFF Bord sensible utilisé (borne 64 ouverte)
ON Bord sensible inutilisé (borne 64 fermée)
6
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Réglage des temps

La centrale est configurée par défaut avec les temps suivants :

- fermeture automatique : 30's

- décalage a l'ouverture: 3s

- décalage en fermeture : 6s

Pour modifier les temps configurés par défaut, suivre la procédure ci-apres (les phases concernant l'installation a double battant sont sur fond gris, en cas
de battant simple, les décalages du battant ne sont pas programmés).

La centrale ne nécessite aucun réglage de la course du fait que cette derniére est mesurée automatiquement a chaque manceuvre. Pour cela, effectuer
une manceuvre compléte d'ouverture/fermeture (au ralenti car la centrale ne connait pas la position exacte des battants).

REMARQUE Pour effectuer cette procédure, le portail doit étre a I'arrét. . . |

ATTENTION ! DURANT CETTE PROCEDURE, LES DISPOSITIFS DE SECURITE SONT DESACTIVES

o Pressione N

N Bouton Phase Description

1 PROG Activation procédure Appuyer et garder le doigt sur le bouton PROG jusqu'a ce que le clignotant reste allumé puis
relacher la touche : I'automatisme procéede a la fermeture.

2 - Fermeture battants A moins que les battants ne soient déja fermés, la premiére manceuvre DOIT é&tre une
FERMETURE. Dans le cas contraire, débrancher la centrale et inverser les cables du
moteur qui ouvre au lieu de fermer.

N.B. NE PAS INVERSER LES CABLES DE L'ENCODEUR.

3 - Ouverture M1 M1 commence a ouvrir et la centrale commence le décompte du décalage a I'ouverture

4 51 Programmation décalage a I'ouverture | Une fois le temps choisi écoulé, appuyer sur la poussoir 51 pour définir le décalage a l'ou-
verture (sans appuyer, M2 démarre automatiquement au bout de 130 s) M2 commence
I'ouverture

5 - Ouverture complétée M1 et M2 procédent a I'ouverture a vitesse réduite jusqu'aux butées mécaniques d'ouverture

6 51 Définition du temps de pause Une fois le portail arrété en position d'ouverture compléte, le décompte du temps pour la fer-
meture automatique commence ; quand le temps souhaité est écoulé, appuyer sur le bouton
51 ; la centrale enregistre le temps écoulé (maximum 250 secondes)

7 - Fermeture M2 M2 commence a fermer et la centrale commence le décompte du décalage en fermeture

8 51 Définition du décalage en fermeture | Une fois le temps choisi écoulé, appuyer sur la poussoir 51 et la relacher pour définir le

M1 commence la fermeture décalage en fermeture (sans appuyer, M1 démarre automatiquement au bout de 130 s).

9 - Fermeture complétée et programma- | L'automatisme compléte la fermeture en arrivant aux butées mécaniques de fermeture et le

tion terminée gyrophare s'éteint pour signaler que la procédure de programmation de la course est terminée.

Remarque :

Pour remettre la centrale sur les valeurs par défaut, procéder de la fagon suivante :
1. Couper la tension de la centrale

2. Appuyer sur la touche PROG et garder le doigt dessus

3. Remettre la centrale sous tension et attendre que le clignotant reste allumé.

4. Relacher la touche PROG au bout de 3 secondes Le clignotant s'éteint.

5. La centrale est configurée avec les temps par défaut.

Programmation des radiocommandes
Remarque : la programmation des radiocommandes n'est possible que si I'automatisme est a I'arrét
Programmation du pas a pas :

N° Bouton EIEg[? :’I:;;tlon Description
1 MRX Eteinte Appuyer sur le bouton MRX et maintenir la pression, sans dépasser 7 s
2 MRX+ radiocommande - Bouton MRX encore enfoncé, appuyer sur la touche de la radiocommande a mémoriser
3 - 1 clignotement Touche de la radiocommande mémorisée (nouvelle radiocommande)
2 clignotements Touche de la radiocommande mémorisée (radiocommande déja mémorisée)

Programmation de I'accés piéton :

N° Bouton E:Eg; ?J;;;t'on Description
1 MRX+PROG Eteinte Appuyer sur les boutons MRX et PROG et maintenir la pression, sans dépasser 7 s
2 MRX+PROG+radiocom- |- Boutons MRX et PROG encore enfoncés, appuyer sur la touche de la radiocommande a
mande mémoriser
3 - 1 clignotement Touche de la radiocommande mémorisée (nouvelle radiocommande)
2 clignotements Touche de la radiocommande mémorisée (radiocommande déja mémorisée)

Effacement d'une radiocommande

o Signalisation e
N Bouton LED MRX Description
1 MRX Allumée fixe Appuyer sur le bouton MRX et maintenir la pression au moins 7 s, jusqu'a ce que la led MRX
s'allume.
2 MRX+ radiocommande - Bouton MRX encore enfoncé, appuyer sur la touche de la radiocommande a supprimer
3 - 3 clignotements | Effacement ok
Effacement complet du récepteur
o Signalisation e
N Bouton LED MRX Description
1 MRX Clignote Appuyer sur le bouton MRX et maintenir la pression au moins 14 s, jusqu'a ce que la led MRX
commence a clignoter.
2 - 10 clignotements | Effacement complet du récepteur

Remarque :
apreés l'effacement de toutes les radiocommandes, la premiére radiocommande enregistrée configure la centrale pour qu'elle accepte unique-
ment les radiocommandes avec code tournant ou avec code fixe.

!
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Funciones de la regleta de conexiones:

Funciones de los conmutadores DIP

Borne Descripcion Datos nominales
L Fase
D Tierra 120+230 Vac
N Neutro
21 Apertura del motor 1
22 Cierre del motor 1 24 Vde 80 W
25 Apertura del motor 2
24 Vdc 80 W

26 Cierre del motor 2 ¢
+E Positivo del encoder
41 Senfial del encoder del motor 1
45 Senal del encoder del motor 2
-E Negativo del encoder
18 Neg.a_tlvo de la electrocerradura 12 Vac 15 VA
19 Positivo de la electrocerradura
1 Posm\{o de la luz rotatlve.a 24 Vdc 10 W
0 Negativo de los accesorios
17 Positivo del testigo de cancela

abierta 24 Vdc 120 mA
0 Negativo de los accesorios
1 Posm\./o de los accesorlc?s 24 Vde 300 mA
0 Negativo de los accesorios
+B Positivo de la bateria de

emergencia
-B Negativo de la bateria de

emergencia
52 Peatonal (NO)
51 Paso paso (NO)
62 Fotocélulas en cierre (NC)
63 Fotocélulas (NC)
64 Borde sensible (NC)
61 Parada (NC)
99 Comun de las entradas

Dip Estado | Descripcion
DIP 1 |OFF Cierre inmediato no activado
ON Cierre inmediato activado
DIP 2 |OFF Cierre automatico no activado
ON Cierre automatico activado
DIP 3 |OFF 2 pasos: paso-paso (borne 51 y radio) con légica de 2
pasos (abre - cierra - abre)
ON Mando paso-paso (borne 51 y radio) con légica de 4
pasos (abre - paro - cierra - paro - abre - paro)
DIP 4 |OFF Comunidad de vecinos no activado
ON Comunidad de vecinos activado (durante la apertura
de la cancela no es posible detener el movimiento con
un mando radio o con las entradas 51 (paso-paso) y 52
(peatonal).
Con cierre automatico activado (DIP 2 = ON) y la cancela
abierta, otro mando paso-paso (borne 51 o mando radio)
renueva el tiempo de pausa y, si la entrada 51 permanece
ocupada, la central deja de contar el tiempo de pausa
hasta que la entrada se libera (para conectar posibles
espiras o temporizadores)
DIP 5 |OFF Distancia de desaceleracion al 10% de la carrera
ON Distancia de desaceleracion al 20% de la carrera
DIP 6 |OFF Golpe de ariete para electrocerradura no activado
ON Golpe de ariete para electrocerradura activo (obligatorio
en caso de utilizacion de electrocerradura).
Hay que activarlo en caso de dificultad en la fase inicial
de apertura de las hojas, por ejemplo con temperaturas
bajo cero y/o pequefios roces.
DIP 7 |OFF Estado de la cancela cerrada durante el restablecimiento
ON Estado de la cancela abierta durante el restablecimiento
Durante el restablecimiento de la alimentacion, un mando
paso-paso da lugar a un cierre y, si el cierre automatico
se encuentra activado (DIP 2 = ON), transcurrido el
tiempo de pausa, se efectua el cierre
DIP 8 |OFF Fototest no activado
ON Fototest activado
Al inicio de cada maniobra, la central comprueba el
funcionamiento de las fotocélulas.
Requiere un cableado especifico
DIP9 |OFF Velocidad de ciclo alta
ON Velocidad de ciclo baja
DIP 10 | OFF Doble hoja batiente (M1 y M2 activados)
ON Sencilla hoja batiente (solo M1 activado)

Funciones del trimmer:

Funciones de los leds

Trimmer

Descripcion

Fuerza motor 1

MOT 1 (gire el trimmer en el sentido de las agujas del reloj para
aumentar la fuerza)
Fuerza motor 2

MOT 2 | (gire el trimmer en el sentido de las agujas del reloj para

aumentar la fuerza)

Funcion de las teclas:

Tecla |Descripcion

PROG | Tecla para programar la carrera

MRX Tecla para programar o borrar los mandos a distancia
51 Tecla de mando paso-paso

LED |Estado Descripcion
PWR OFF Fglta aIim.e'ntacic'Jn de red
ON Alimentacion de red presente
1 parpadeo Memorizacién de un nuevo mando a distancia
2 parpadeos M2mgﬂ§ggi§n de un mando a distancia ya
MRX | 3 parpadeos | Borrado de un mando a distancia
4 parpadeos | Memoria radio agotada
5 parpadeos | Mando a distancia memorizable no memorizado
10 parpadeos | Borrado completo de la memoria radio
51 OFF Entrada paso-paso (borne 51) no ocupada
ON Entrada paso-paso (borne 51) ocupada
52 OFF Entrada peatonal (borne 52) no ocupada
ON Entrada peatonal (borne 52) no ocupada
OFF Contacto de parada (borne 61) abierto (ocupado)
61 ON Contacto de parada (borne 61) cerrado (no
ocupado)
62 OFF Fotocélula en cierre ocupada (borne 62 abierto)
ON Fotocélula en cierre no ocupada borne 62 cerrado)
OFF Fotocélula en apertura ocupada (borne 63 abierto)
63 |ON Fotocélula en apertura no ocupada (borne 63
cerrado)
64 OFF Borne sensible ocupado (borne 64 abierto)
ON Borne sensible no ocupado (borne 64 cerrado)
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Configuracion de los tiempos
La central esta programada por defecto con los siguientes tiempos:

- cierre automatico: 30s
- desfase en apertura: 3s
- desfase en cierre: 6s

Para maodificar los tiempos predeterminados, proceda como se indica a continuacion (con fondo gris se muestran las fases correspondientes a una ins-
talacion con doble hoja; si hay solo una hoja, no se programan los desfases de la misma).

No es necesario calibrar la carrera en la central, ya que se mide automaticamente en cada maniobra. Para ello, ejecute una maniobra completa de
abrir-cerrar (se hace a velocidad desacelerada ya que la central no conoce la posicion exacta de las hojas).

NOTA: Para ejecutar este procedimiento, la cancela debe estar parada. .

jATENCION! DURANTE LA EJECUCION DE ESTE PROCEDIMIENTO, LAS SEGURIDADES ESTAN DESACTIVADAS.

N Presion Fase Descripcion
' pulsador
1 PROG Activacion del procedimiento Pulse y mantenga pulsado PROG hasta que la luz de destellos se encienda fija; al soltar el
pulsador la automatizacion ejecuta un cierre.
2 - Cierre de las hojas A menos que las hojas ya estén en el tope, la primera maniobra TIENE que ser un CIERRE;

en caso contrario, corte la alimentacion de la central e invierta los cables del motor para
abrir en lugar de cerrar.
NOTA IMPORTANTE: NO DEBEN INVERTIRSE LOS CABLES DEL ENCODER.

3 - Apertura M1 M1 empieza a abrir y la centralita empieza a contar el desfase en apertura

4 51 Configuracion del desfase en apertura | Transcurrido el tiempo deseado, pulse y suelte el pulsador 51 para configurar el desfase en
apertura (al cabo de 40 s sin presionar M2 arranca en automatico). M2 empieza la apertura

5 - Finalizacion de la apertura M1 y M2 siguen la apertura a velocidad reducida hasta alcanzar los topes mecanicos de
apertura

6 51 Programacion del tiempo de pausa Con la cancela parada y totalmente abierta, inicia el calculo del tiempo de cierre automatico:

una vez transcurrido el tiempo deseado, pulse y suelte el pulsador 51 para que la central
memorice el tiempo transcurrido (maximo 250 segundos)

7 - Cierre M2 M2 inizia a chiudere e la centrale inizia il conteggio dello sfasamento in chiusura
8 51 Configuracion del desfase en cierre | Transcurrido el tiempo deseado, pulse y suelte el pulsador 51 para configurar el desfase
M1 empieza el cierre en cierre (al cabo de 130 s sin presionar M1 arranca en automatico).
9 - Finalizacion del cierre y fin de la pro- | La automatizacion finaliza el cierre llegando a los topes mecanicos de cierre y la luz rotativa se
gramacion apaga para indicar la salida del procedimiento de programacion de la carrera.
Nota:

Si se desea restablecer las condiciones predeterminadas en la central, ejecute el procedimiento siguiente:
1. Desconecte la tension de la central

2. Pulse y mantenga pulsado PROG.

3. Vuelva a conectar la central y espere que la luz rotativa se encienda con luz fija.

4. Transcurridos 3 segundos, suelte PROG. Se apaga la luz rotativa.

5. La central ahora esta configurada con los tiempos predeterminados.

Programacion de los mandos a distancia
Nota: los mandos a distancia se pueden programar unicamente con la automatizacion parada
Programacion del paso-paso:

N. | Presién pulsador f;gall\;lz:)((:lon Descripcion
1 |[MRX Apagado Pulse y mantenga pulsado MRX durante 7 s como maximo
2 | MRX+ mando a distancia - Con MRX aun pulsado, pulse la tecla del mando a distancia que se debe memorizar
3 |- 1 parpadeo Tecla del mando a distancia memorizada (nuevo mando a distancia)
2 parpadeos Tecla del mando a distancia memorizada (mando a distancia ya memorizado)

Programacién entrada peatonal:

N. [ Presion pulsador Eégall\;lz:)c(:lon Descripcion
1 | MRX+PROG Apagado Pulse y mantenga pulsados MRX y PROG durante 7 s como maximo
2 | MRX+PROG+mando a distancia | - Con MRX 'y PROG aun pulsados, pulse la tecla del mando a distancia que se debe memorizar
3 |- 1 parpadeo Tecla del mando a distancia memorizada (nuevo mando a distancia)
2 parpadeos | Tecla del mando a distancia memorizada (mando a distancia ya memorizado)

Borrado de un mando a distancia

N. |Presion pulsador Eéga'l\;lzr\‘a)c(:lon Descripcion

1 |MRX Encendido fijo | Pulse y mantenga pulsado MRX durante al menos 7 s hasta que el LED MRX se encienda fijo
2 | MRX+ mando a distancia - Con MRX aun pulsado, pulse la tecla del mando a distancia que se debe borrar

3 |- 3 parpadeos Borrado efectuado

Borrado completo del receptor

L. Senalizacién L
N. | Presién pulsador LED MRX Descripcion
1 | MRX Parpadeante Pulse y mantenga pulsado MRX durante al menos 14 s hasta que el LED MRX empiece a parpadear
2 |- 10 parpadeos |Borrado completo del receptor

Nota:

después de borrar todos los mandos a distancia, el primer mando a distancia memorizado configura la central para aceptar solo los mandos a
distancia con codificacion rolling code o solo mandos a distancia con codificacion fija.

@ 9
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Funktionen der Klemmblocks: Funktionen des Dip-Schalters
Klemme | Beschreibung Nenndaten DIP- Status |Beschreibung
L Phase Schalter
OFF SofortschlieRen nicht aktiviert
@ Erde 120+230 Vac DIP 1 ON SofortschlieBen aktiviert
N Neutralleiter DIP 2 OFF SchlieRautomatik nicht aktiviert
ON SchlieRautomatik aktiviert
21 Offnung Motor 1 2 Schritte: Schrittmotor (Klemme 51 und Funk) mit
>3 Schiiefian Motor 1 24 Vdc 80 W OFF  12-Schritt-Logik (offnet - schiieRt - offnet)
= DIP 3 Steuerung Schrittmotor (Klemme 51 und Funk) mit
25 Offnung Motor 2 24 Vdc 80 W ON  |4-Schritt-Logik (6ffnet - stoppt - schlieft - stoppt - ffnet
26 SchlieRen Motor 2 - stoppt)
i OFF Hausanlage nicht aktiv
+E Plusleiter Encoder Hausanlage aktiviert (wahrend der Toroffnung ist es
4 Encodersignal Motor 1 nicht mdglich, die Bewegung mit einem Funkbefehl
45 Encodersignal Motor 2 oder (iber die Eingédnge 51 (Schrittmotor) und 52
E Minusleiter Encod (FuBgangereingang) anzuhalten.
- inusterter tncoder DIP 4 Bei aktivierter SchlieRautomatik (DIP 2 = ON) und
ON gedffnetem Tor erneuert ein weiterer Schrittbefehl
18 Minusleiter Elektrosperre (Klemme 51 oder Funkbefehl) die Pausenzeit; wenn
19 Plusleiter Elekt 12 Vac 15 VA der Eingang 51 besetzt bleibt, setzt das Steuergerat die
usleiter Elekirosperre Zahlung der Pausenzeit bis zur Freigabe des Eingangs
1" Plusleiter Blinkleuchte 24 Vdc 10 W aus (fur den Anschluss eventueller Windungen oder
0 Minusleiter Zubehér Timer) _
17 Plusleiter Anzeigelampe Tor offen |, \\\ o0 pips |OFF  |Bremsweg 10% des Laufwegs
0 Minusleiter Zubehdr c m ON Bremsweg 20% des Laufwegs
OFF Druckstol flr Elektrosperre nicht aktiviert
- = Druckstol® fiir Elektroschloss aktiviert (verbindlich bei
1 Plusleiter Zubehdr DIP 6 Verwendung eines Elektroschlosses).
0 Minusleiter Zubehor 24 Vdc 300 mA ON Muss in jedem Fall aktiviert werden, falls die Fltgel in der
+B Plusleiter Notbatterie anfanglichen Phase schwergéngig offnen, zum Beispiel
B Minusleiter Notbatterie bei Temperaturen unter Null und/oder leichter Reibung.
OFF Torstatus geschlossen bei Riicksetzung
= - Torstatus gedffnet bei Riicksetzung
52 FuBgangeremgang (NO) DIP7 Nach Wiederaufnahme der Stromversorgung
51 Schrittmotor (NO) ON I6st ein Schrittbefehl das SchlieRen aus; ist die
62 Lichtschranken schlieRen (NC) Schliefautomatik aktiviert (DIP 2 = ON), erfolgt das
63 Lichtschranken (NC) SchlieRen nach Ablauf einer gewissen Pausenzeit.
64 Kontaktleiste (NC) OFF Fototest nicht aktiv
61 Halt (NC) Fototest aktiv
S— DIP 8 ON Vor Beginn einer Tatigkeit Uberprift das Steuergerat die
99 Sammelklemme Eingange Funktionstichtigkeit der Lichtschranken.
Dies erfordert ein Spezialkabel
DIP 9 OFF Hohe Zyklusgeschwindigkeit
ON Niedrige Zyklusgeschwindigkeit
DIP 10 OFF Doppelter Drehfliigel (M1 und M2 aktiv)
ON Einfliigeliges Tor (nur M1 aktiv)

Trimmer-Funktionen:

LED-Funktionen

Trimmer | Beschreibung LED |Status Beschreibung
mMoT 1 Kraft Mptor 1 . . X . OFF Keine Netzversorgung
(den Trimmer im Uhrzeigersinn drehen, um die PWR 5N Nezversorgung
MOT 2 ﬁnt;elaslt(raf;zu erhohen) 1 Blinkimpuls | Speichern einer neuen Funksteuerung
rait Motor 2 ) ) ) o Speichern einer bereits gespeicherten
(den Trimmer im Uhrzeigersinn drehen, um die 2 Blinkimpulse Funksteuerung
Antriebskraft zu erh6hen) 3 Blinkimpulse |Léschen einer Funksteuerung
MRX |4 Blinkimpulse |Speicher der Funksteuerung voll
o Speicherbare Funksteuerung nicht im Speicher
5 Blinkimpulse vorhanden
10 Vollstéandiges Léschen des Speichers der
Tastenfunktionen: Blinkimpulse Fynksteuerun.g :
- 51 OFF Eingang Schrittmotor (Klemme 51) nicht besetzt
Taste Besch_ljelb_ung - ON Eingang Schrittmotor (Klemme 51) besetzt
PROG | Taste fiir die Laufwegprogrammierung OFF FuRgangereingang (Klemme 52) nicht besetzt
MRX Taste zum Programmieren oder L6schen der Funksteuerungen 52 ON FuRgangereingang (Klemme 52) besetzt
51 Steuertaste fiir Schrittmotor OFF Halt-Kontakt (Klemme 61) gedffnet (besetzt)
61 ON Halt-Kontakt (Klemme 61) geschlossen (nicht
besetzt)
OFF Lichtschranke beim SchlieRen besetzt (Klemme 62
62 geoffnet)
ON Lichtschranke beim Schliefen nicht besetzt (Klem-
me 62 geschlossen)
Lichtschranke beim Offnen besetzt (Klemme 63
OFF s
63 geoffnet)
ON Lichtschranke beim Offnen nicht besetzt (Klemme
63 geschlossen)
OFF Kontaktleiste besetzt (Klemme 64 geéffnet)
64 ON Kontaktleiste nicht besetzt (Klemme 64
geschlossen)
10
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Zeiteinstellung
Der Mittelfliigel ist serienmaBig mit folgenden Zeiten programmiert:

- SchlieRautomatik: 30s
- Verzoégerung beim Offnen: 3s
- Verzégerung beim SchlieRen: 6s

Zur Anderung der vorgegebenen Zeiten wie folgt vorgehen (auf grauem Hintergrund sind die Phasen aufgefihrt, die sich auf eine Anlage mit Doppelfltigel
beziehen, bei einzelnen Torfligeln werden die Flliigelverzogerungszeiten nicht programmiert)

Das Steuergerat benétigt keine Regulierung des Laufwegs, da dieser bei jeder Betétigung automatisch gemessen wird. Hierzu einen kompletten Offnungs-/
SchlieRvorgang durchfiihren (dieser wird mit mit reduzierter Geschwindigkeit durchgefiihrt, da das Steuergerat die exakte Fligelposition nicht erkennt).
Hinweis: Zur Durchfiihrung dieses Vorgangs muss das Tor stillstehen.

ACHTUNG! WAHREND DER DURCHFUHRUNG DIESES VORGANGS SIND DIE SICHERHEITSEINRICHTUNGEN DEAKTIVIERT.

Nr. .II?"UCK Phase Beschreibung

aster

1 PROG | Aktivierung der Prozedur Die PROG-Taste driicken und solange gedrickt halten, bis die Leuchte fest leuchtet und dann
loslassen. Ein automatisches System sorgt so fiir das Schlie3en.

2 - Schlief3en der Fligel Wenn sich die Fligel nicht bereits am Anschlag befinden, MUSS als erstes das
SCHLIESSEN erfolgen; anderenfalls die Stromversorgung des Steuergerats unterbrechen
und die Motorkabel umkehren, da der Motor 6ffnet statt schlielt.

HINWEIS: DIE KABEL DES ENCODERS NICHT VERTAUSCHEN.

3 - Offnen M1 M1 beginnt mit der Offnung und die Zahlung der Offnungsverzégerung des Steuergerats
setzt ein

4 51 Einstellen der Verzogerung beim Offnen | Nach Ablauf der gewiinschten Zeit Taste 51 driicken und wieder loslassen, um die Offnungs-
verzogerung einzustellen (erfolgt nach 40 s kein Tastendruck, startet M2 automatisch). M2
beginnt mit der Offnung

5 - Abschluss der Offnung M1 und M2 setzen die Offnung bei reduzierter Geschwindigkeit fort, bis die mechanischen
Endanschlage in Offnungsposition erreicht sind

6 51 Einstellung der Pausenzeit Bei vollstandig gedffnetem Tor beginnt der Countdown bis zum automatischen SchlieRen.
Nach Ablauf der gewlinschten Zeit die Taste 51 driicken und wieder loslassen. Das Steuer-
gerat speichert die verstrichene Zeit (max. 250 Sekunden)

7 - SchlieBen M2 M2 beginnt mit dem SchlieBen und die Zahlung der SchlieRverzégerung des Steuergerats setzt ein

8 51 Einstellung der Verzogerung beim Schlie- | Nach Ablauf der gewlinschten Zeit Taste 51 driicken und wieder loslassen, um die Schlie3-

Ren M1 beginnt mit dem SchlieBen verzogerung einzustellen (erfolgt nach 130 s kein Tastendruck, startet M1 automatisch).
9 - Abschluss der SchlieBbewegung und | Der Antrieb beendet den SchlieRvorgang bei Erreichen der mechanischen Endanschlage; die
Ende der Programmierung Blinkleuchte erlischt und zeigt damit an, dass die Laufwegprogrammierung beendet ist.
Hinweis:

Wie folgt vorgehen, um das Steuergerat auf die Standardwerte zuriickzusetzen:

1 ausrichten. Spannungsversorgung des Steuergerats trennen

2. Die Taste ,PROG" driicken und gedriickt halten.

3. Spannungsversorgung des Steuergerats wieder herstellen und warten, bis die blinkende Leuchte auf Dauerlicht wechselt.
4. Nach 3 Sekunden die Taste ,PROG" loslassen. Die blinkende Leuchte erlischt.

5. Das Steuergerat wurde auf die Standardzeiten zurlickgesetzt.

Programmierung der Funksteuerungen

Hinweis: die Programmierung der Funksteuerung kann nur bei stehendem Antrieb ausgefiihrt werden
Programmierung des Schrittmotors:

Nr. | Tastendruck II._\EEQIIVEI,I:X Beschreibung
1 MRX Aus MRX dricken und maximal 7 s lang gedrickt halten
2 | MRX + Funksteuerung - Bei noch gedrickter Taste MRX die Taste der zu speichernden Funksteuerung driicken
3 |- 1 Blinkimpuls | Taste der gespeicherten Funksteuerung (neue Funksteuerung)
2 Blinkimpulse | Taste der gespeicherten Funksteuerung (bereits gespeicherte Funksteuerung)

Programmierung der Gehtiir:

Nr. | Tastendruck CEEQII\I?I:X Beschreibung
1 MRX+PROG Aus Die Tasten MRX + PROG driicken und maximal 7 s lang gedriickt halten
2 MRX+PROG+Funksteuerung |- Bei noch gedriickten Tasten MRX und PROG die Taste der zu speichernden Funksteuerung driicken
3 |- 1 Blinkimpuls | Taste der gespeicherten Funksteuerung (neue Funksteuerung)
2 Blinkimpulse | Taste der gespeicherten Funksteuerung (bereits gespeicherte Funksteuerung)

Loschen einer Funksteuerung:

Nr. | Tastendruck Anzeige LED MRX | Beschreibung

1 MRX Ein mit Dauerlicht | Die Taste MRX fiir mindestens 7 s niederdriicken, bis die Blinkleuchte und die LED MRX mit
Dauerlicht leuchten.

2 MRX + Funksteuerung - Bei noch gedriickter Taste MRX die Taste der zu I6schenden Funksteuerung driicken

3 - 3 Blinkimpulse Loschung erfolgt

Vollstandiges Loschen des Empféangers

Nr. | Tastendruck | LED-Anzeige MRX | Beschreibung

1 MRX Blinkleuchte Die Taste MRX fiir mindestens 14 s niederdriicken, bis die Blinkleuchte und die LED MRX zu blinken beginnen.
2 - 10 Blinkimpulse Vollstandiges Loschen des Empfangers
Hinweis:

Nach dem Ldschen aller Funksteuerungen konfiguriert die erste gespeicherte Funksteuerung das Steuergeriat so, dass nur Funksteuerungen

mit Rollingcode oder mit festem Code erkannt werden.
!




ELVOX Gates VIMAR
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AeiToupyieg KAEpag: AeiToupyieg Tou Dip-Switch
Emaen Mepiypagh OvVoMOOTIKA Dip Kardoraan | Mepiypagn
KAépag oToIXEI DIP1 |OFF Mn evepyotroinuévo dueco KAsioiuo
L ddon ON Evepyotroinuévo apeoo kAcioigo
@ Feiwon 1204230 Vac DIP2 |OFF Mn evspvorro[nuévo qUTOUGTO !<)\£|'0|uo
_ ON Evepyotroinuévo autépato KAgioIpo
N Oubdérepo DIP 3 |OFF 2 PBApata:  Bnuamikh - Aeroupyia  (emagry  kAépag 51 Kai
Tr])\:EXEIpIO'[ﬁpIO) ye AoyikO KUkAwpa 2 Bnupdtwv (dvolyua -
21 Avolyua Kivnripa 1 kAeigIio - dvoiyja)
22 KAgioo kivtipa 1 24 Vdc 80W ON Evioh\y Bnupamikig  Aermoupyiog  (emagn  kKAépag 51 kai
> . TNAEXEIPIOTAPIO) PE AOYIKO KUKAWA 4 BpdTwy (Gvolyua - SIaKoTT
25 AVO]VU“ KivnTnpa 2 24 Vdc 80W - KAEIOIUO - DIOKOTTT - Gvolyud - dIOKOTTN)
26 KAgioipo Kivnmipa 2 DIP 4 |OFF Mn evepyotroinuévn AEIToupyia TTOAUKQTOIKIOG
ON Evepyomroinuévn Aeimoupyia TTOAUKATOIKIAG (KOTG TO AVOIyMa TNG
+E OQETIKO KWBIKOTIOINTA KaykeAdTTOpTaG, dev €ival duvarr n dIAKOTI TG Kivnong péow
. . - €VTOARG TOU TNAEXEIPIOTNPIOU 1 PEOW TwV €1I060wWV 51 (Bnuatiki
41 ZAUa KwoikomoInTA KIvATAEa 1 Aermoupyia) kai 52 (BIEAEUOT TTECAOV).
45 Zrpa KwdIKoTIoINTA KIVNTAPA 2 Me tn AeiToupyia autépatou kAeioiyatog evepyotroinuévn (Dip 2
-E ApvnTIKO KWOIKOTTOINTA = ON) Kal TNV KayKEAGTTOPTA QVOIKTH, N €K VEOU €VTOAR BNHATIKAG
Aeimoupyiag  (ema@ry kKAEpag 51 1) evioAr TnAexeipioTnpiou)
18 A Y Py QVAVEWVEI TOV XPOVO TTauong Kal €av n €igodog 51 mapapeivel
PVNTIKO NAEKTPIKNG KAEIOAPIAS |\, /0 v 45 vA EVEPYOTIOINUEVN, N KEVTPIKI HOVADA QvOOTEAAE! T WETPNON TOU
19 OEeTIKO NAEKTPIKAG KAEIDAPIAG dlaaTApaTog mavong péxp! va arevepyotromnbei n eicodog (yio T
1 OETIKG QAAC oUvOeon MBAVWY OTTEIPWV 1] TOU XPOVOJIOKOTITN)
0 ADVITIKG EEpTNETIY 24Vdc 10 W DIP5 |OFF AméoTaon emBpéduvang a1o 10% Tng S1adpoprc
0TIk AUYVia VOIKTH ON AmdaTtaon empBpaduvong o1o 20% Tng diadpoung
17 . xviag ne DIP 6 |OFF Mn evepyotroinuévn Aeimoupyia TTaAPoU yia NAEKTPIKF KAEIBaPIA
KOYKEAOTTOPTAG 24 Vdc 120 mA - - - -
p - ON Golpe de ariete para electrocerradura activo (obligatorio en caso
0 ApvnTikd egapTnpdTWyY de utilizacion de electrocerradura).
Hay que activarlo en caso de dificultad en la fase inicial de ap-
4 5 ertura de las hojas, por ejemplo con temperaturas bajo cero y/o
T A ki ———
OIS ——— EKTOKT DIP7 |OFF KatdoTtaon KAEIOTAC KayKEASTTOPTOC KATA TNV ETTAVAQOPA
+B . H plas ne ON KatéaTaan avolkTAg KaykeAGTTopTag Katd Ty emravagopd
avaykng _ i Katé TV aTToKaTaoTacn e Tpopodoaiag, e Wia VTOoA BAUATIKAS
B ApvnTikG  pTTOTOpIaG  EKTOKTNG AeIToupyiag n KaykeAOTTOPTa KAEIVEL, EVW €AV EiVal EVEQYOTTOINUEVO
avaykng 10 autépato KAgioluo (DIP 2 = ON), n kaykeAdTTOpTa KAEIVEI PETE
10 dIGOTNEA TTAUONG
52 AiEAeuon mrediv (NO) DIP 8 |OFF Mn evepyotroinuévn Aeimoupyia fototest
51 BI’]pC(TIIfr’] Aerroupyia (NO) N Eéﬁgmmjégﬂ Ii\gg? gmﬁcj&t?ﬁwmm Jovada emiBeBalwvel T
62 PwrokuTtapa a1o KAeioiuo (NC) AEITOUPYIT TWY PWTOKUTTAPWY.
63 PwrokUTTapa (NC) Atraiteital €101k kaAwdiwan
64 Euaiobnto akpo (NC) DIP9 |OFF YwnAAq Tax0tnTa KUKAou
61 Aiakotr (NC) ON XapnAr TaxuTnta KUKAou
99 Kolvéc gicodol DIP 10 OFF AITTAS avolyouevo @UAAO (evepyotroinpéva M1 kai M2)
ON Movo avoiyduevo @UAAo (evepyotroinuévo pévo 1o M1)
A&iToupyieg Tou trimmer: Aerroupyle Auxviag LED
Trimmer |Mepiypaen Auxvia - -
Advapun kivntrpa 1 LED KartdoTtaon |Mepiypagn
MOT 1 (TISF?IOTpéL]JTE 10 trimmer de¢i60TPOPA YIa Va PWR OFF ATousia Tpopodoaiag SIKTU0U
GQ@HUETE m 5'UV0H|']) ON Mopouaia Tpoodoaiag SikTiou
Advapn kivnTrApa 2 ) 1 avahaut | Amouvnuéveuan véou TAexeIpioTnpiou
MOT2 | (mepioTpeyTe TO trimmer Be§I60TPOPA VIO v 2 avahopTréc | ATopvnudveuan TNAEXEIPIOTNPIOU TTOU UTIAPXE! AN OTN WVALN
augnoete Tn ddvaun) 3 avahapTrég | Alaypagr TNAEXEIPIOTNPIOU
MRX 4 avahaptrég | MARPNG PVARN TNAEXEIPIOTNPIWY
5 avahapTréc I?/ r1T‘rj]r)]\x»:xaplcrmplo TIOU UTTOPET v aTToBNKEUTET DEV UTIAPXEI OTN
10 avaAapTTéC | ZUVOAIKR dlaypagr] TNG UVAKNG THAEXEIPIOTNPIWY
OFF Mn evepyomoinuévn €icodog BnuamikAg Aeimoupyiag (emagn
51 KAEpag 51)
ON Evepyomoinuévn eicodog Bnpatikig Aemoupyiag (emagr) kAEuag
A&1Toupyieg TWV TTARKTPpWV: 51)
NARKTPO | Nepiypagn 52 OFF g/lzn) evepyotroinpévn €icodog SiéAeuang TelWv (emagn KAEpag
PROG ginng ﬂagovaﬂpz\:gm:;@gf TT]Q §IGT5£3HHC ON Evepyomoinuévn eioodog diéAeuang edwy (magr KAEpag 52)
MRX m Ansxs‘l)plm‘r)]p\i((f)vw Hou N S1aypadns 61 OFF Avoiktr emra@r| S1akoTTAg (eTa@r kAéuag 61) (evepyotroinuévn)
51 MAfKTP EvIOAC BHGTIKAC AEToupyia ON KAeiotA ema@n diakotmig (eagn KAEpag 61) (Un evepyotroinuévn)
NKTP NS PATIKNG pylds OFF Evepyotroinuévo @wTokUTTapO aTo KAEITIUO (avOIKTA ETTaQr KAE-
pag 62)
62 - - - - -
ON Mn evepyotroinuévo GuTOKUTTOPO GTO Gvolyua (KAEIOTH eTragn
KAEPOG 62)
OFF Evepyotmoinuévo @wToKUTTAPO OTO GVOIyUa (QVOIKTH ETTAN
KAEpOG 63)
63 y p - p -
ON Mn evepyoTToinuévo GWTOKUTTOPO GTO Gvolyua (KAEIOTH emragn
KAEpag 63)
OFF Evepyotmoinuévo euaioBnto éKkpo (avoikTA emaer kKAEUag 64)
64 - - y p o
ON Mn evepyotroinuévo guaioBnTo dkpo (KA€IoTA eTagn KAEUaG 64)
12
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PuBpion xpovwyv

KEVTPIKN HOVAda €ival TTPOYPAPUATIOEVN BATE! TIPOETTIAOYNG PE TOUG TIAPAKATW XPOVOUG:
G Son o 80 gj v B6 Aovh . )
EUT.

- AUTOPATO KAEiOIYO:
- KaBuoTépnon GTO AvOIyua:

3 deur.

- KaBuoTéPNon OTO KAgiOIMO: 6 BEUT.
la va TpOTTOTIoINCETE TOUG Trp(,)sm)\svuévous\%pévoug, eKTEAEDTE TI) DIABIKACIA TTOU AVOPEPETAI TIAPAKATW (HUE YKPI POVTO OI PATEIG TTOU ApOPOUV EYKATA-
o,

aTaon

ITTAOU QUAAOU, €AV UTTAPXEI HOVO QU

dev TTpoypappaTi(ovTal KaBuoTeproelg UAAOU)

Agv amrareital BaBuovéunon g 6|a6p061ng OTNV KEVTPIKI Hovada, KaBwg PeTPATal € KABE eAlYPO pe auTOPATO TPOTIO. [Ma TOV OKOTTO QUTO, EKTEAEOTE pia
o]

TTAPN Kivnon avoiyuatoc-KAEIoiuaTo
ZH EIQZ?I:r]'m v&“&xrs écars%urr%v(r

gpa MaTOTTOINGEN YE XaUNAr TAXUTNTA €TTEIBN N KEVIPIKA povada dev yvwpilel TNV akpIBR B€on Twv @UAAWY).
1ad1kagia

rkmgl(s)\orropw TTPETTEI VO EiVal GKMFP'
IKAZI EIEZ EINAI ANENEPIOMOIHMENEZ.

MPOZOXH! KATA THN EKTEAEZH AYTHE THZ AIAA AZ Ol AZOD
Marnua . ,
Ap. TARKTPOU ®don Mepiypaen
1 PROG Evepyotroinon diadikaciog MatroTe TTapateTapéva 1o uoutév PROG péxpl va apyioel va avafel atabepd 1o gAagkal, Tn
ouvéxeld, a@roTe To uTTouTdv. O autopaTIopds Ba eKTEAETEN TNV Kivnon KAEITipaToG.
2 - KAgioiuo @UAAou E@odoov 1a @UAAa dev Bpiokovial AdN oTo OTOT, O TPpwTog eAiypog MPEMEI va eival
KAEIZIMO. Ala@opeTIKd, DIOKOWTE TNV TPOPODOCIa TNG KEVIPIKAG HOVAOAG KAl AVTIOTPEWTE
T KAAWBIA TOU KIVNTHPA TTOU AVOIYEl AVTi VO KAEIOEI.
ZHM. MHN ANTIZTPE®ETE TA QAIA TOY KQAIKOMOIHTH.
3 - Avolypa M1 To M1 apxiCel va avoiyel kal n KEVTPIKH povada apxidel va JETPA To dIGoTNUa KaBuoTépnong
OTO GVoIyua
4 51 P0Bpion kaBuatépnong oto avolypa | Otav Tepdael To emMBUUNTO XPOVIKO SIG0TNHA, TIATHOTE OTIypidia T0 TTAKTPO 57 yia va pub-
kl/iO'ETE 70 SIG0TNUA KABUOTEPNONG OTO AVOIYHA (GV BeV TO TIATAOETE, PETA aTTO 40 BeuT. TO
2 Eekiva autopata). To M2 apxlgel TO AVOIyUO
5 - OMAokAApwan avoiypaTog O1 kivnmpeg M1 kai M2 Tipaypatotrolody 1o Gvolypa Pe PEIWPEVN TaxUTNTA PEXPI O UnXavi-
OM6G va QTACEl OTA PNXAVIKA OTOTT GTO AVOIYUO
6 51 PUBuion diaothpaTog mavong Me 1nv kaykehdTopTa akivntn atn 6£on TAMPOUG avoiyuaTog, Gekiva n _pérpnon Tou
S100TAPATOG QUTOUATOU KAEICTPATOG KOl 6TV TTEPACEI TO €MOUPNTO Xpovikd didoTnua, Tra-
TACTE OTIYMIAia TO ITTOUTOV 51 Kal n KeVTPIKA povada Ba atroBnkeucel To SIACTNUA TTOU £XEI
Tepdoel (€yioTo diIGoTNUA 250 SEUTEPOAETTTWV)
7 - KAgioipo M2 To M2 apxiCel va KAegivel kal n KeVTPIKA Jovada apyidel va ueTpd To didoTnua KabuaoTépnang
OTO KAgioIUO
8 51 PUBuion kaBuoTépnong oTo kAgiolpo | Otav epdael To emMBUPNTO XPOVIKO dIAOTNUA, TTATAGTE OTIyIaia To TTARKTPO 51 \ga va pub-
To M1 apxicer va KAgive io€Te T0 B1AOTNHA KABUCTEPNONG OTO KAEIGIHO (€Gv BEV TO TTATACETE, UETG OTT6 130 BEUT. TO
1 &ekiva autéuata).
9 - OMokAfpwon  KAeioigatog kal TEAOG | O autopaTiopdg OAOKANPWVEI TO KAEIOINO OTAV O UNXAVIOPOG PTACEI OTA UNXAVIKE GTOTT KAEITipa-
TTPOYPAPMATIONOU TOG KOl TO QWG ToU PAag oBAvel yia va mionudvel Tnv €000 atrd TN d1adIKATia TTPOYPANHUATIONOU
NG dIAdPONNG.
Inueiwon:
EQv B€AeTe va ETTAVOQEPETE TIG TIPOETTIAEYUEVEG TILEG TNG KEVTPIKAG HOVABAG, EKTEAEQTE TNV TTAPAKATW diadikaoia:
1. AlakéyTe TNV TpoPodoacia mi awpmré{g djovaéag
2. ﬂaTg'gTa Tapartetrapeva 1o ARKTpo PROG. . ) .
3. ZUVOEOTE TNV TPOPOBOTIa TNG KEVTPIKAG povaéag KOI_TTEPIUEVETE VA AVAYEI TO PAAG PE OTABEPO PWG.
4. Otav Trepdoouv 3 BeuT., apnaTe To TTARKTPO PR

5. H KevTpIKr) povada €xel pUBUIOTEN TTAEOV JE TOUG TTPOETT

MpoypapupaTiIon6g THAEXEIPIOTNPIWV
ZnuEiwon: o TTPOYPAUHATIONOG TWV TNAEXEIPICTNPIWV UTTOPEI VA EKTEAECTEI HOVO OTAV £XEI OTAUATAOEI O QUTOUOTIOUOG

G. To (R)\C('; Ba oBnoel.
{

EYHEVOUG XPOVOUG.

Ap. |Mdarnupa yrroutéov

Emonuavon
Auyvia LED MRX

Mepiypaen

1 MRX

ZBnotn

MatroTe TapateTapéva 1o Pmroutév MRX yia €éwg 7 Seur.

2 MRX+ TnAexeipiotpio

Me 10 pumroutédv MRX ak6un Tratnuévo, TTaTACTE TO TIARKTPO TOU THAEXEIPIGTNPIOU YIA OTTOPVNHOVEUGDN

3 -

1 avahapTrn

MAAKTPO atroBnkeupévou TNAEXEIPIOTNPIOU (VEO TNAEXEIPIOTHPIO)

2 avoAauTTEG

MAAKTPO atroBnkeupévou TNAEXEIPIOTNPIOU (TNAEXEIPIGTAPIO AON TN PVAKN)

Mpoypappatiopég diEAeuong Tedwv:

Ap. |Mdrnpa prroutév

Emonuavon
Auyvia LED MRX

Mepiypaen

1 MRX+PROG

2BnoTh

MatroTe TapateTapéva ta Pmroutév MRX kai PROG yia £wg 7 8euT.

MRX+PROG+TtnAexeipi-
oThpIOo

Me ta pmmoutév MRX kai PROG akéun mratnuéva, TTatrioTe To0 TTARKTPO TOU TNAEXEIPIOTNPIOU YIa
ATTOPVNHOVEUON

3 -

1 avahapTrn

MAAKTPO atroBnkeupévou TNAEXEIPIOTNPIOU (VEO TNAEXEIPIOTHPIO)

2 avoAOuTTEG

MAAKTPO atroBnkeupévou TNAEXEIPIOTNPIOU (TNAEXEIPIGTAPIO AN OTN MVAMN)

Alaypa@n ThAexeipioTnpiou

Ap. |Marnua prroutév

Emonuavon
Auyvia LED MRX

Neprypagr

1 MRX

AvdBel oTaBepd

MathoTe Taparetapéva 1o pmmoutdv MRX yia TouAdyioTtov 7 Seut. péxpl n Auxvia LED MRX va
avayel oTabepd

2 MRX+ TnAexeipiotpio

Mg 1o ptroutév MRX akdun matnuévo, TTaTtAoTe To TTAAKTPO TOU TNAEXEIPIOTNPIOU Yia diaypaQr)

3 -

3 avoAauTTéG

H diaypaen TpayuaTotroiiénke

ZuvoAIkn Slaypa@n 8€KTn

Emionpavon Au-

Ap. |Mdarnpa prroutov xviag LED MRX Mepiypaen
1 MRX AvaBooBrvel MaTthoTe TTapatetapéva 1o pmmoutév MRX yia TouAdyiotov 14 Seut. péxpl n Auxvia LED MRX va
apxioel va avaBooBrvel
2 - 10 avaAopTTég >ZUVOAIKN Slaypa@r) 6€KTN
Inueiwon:

HETA TN S1aypa@r OAwWV TwV TNAEXEIPIOTNPIWV, TO TTIPWTO ATTOBNKEUMEVO TNAEXEIPIOTHPIO SICMOPPWVEI TNV KEVTPIKA Hovada yia amrodoxn povo
TWV TNAEXEIPIOTNPIWV PE KWBIKOTTOINGT KUAIONEVOU KWBIKOU i} HOVO TwV TNAEXEIPIOTNPIWV MNE KWSIKOTTOINGTN OTABEPOU KWSIKOU.

13

&)



Y
€ R

36063 Marostica VI - Italy
www.vimar.com

49401121A0 03 2203



